Universidad de FTI
Las Palmas de FACULTAD DE
Gran Canaria TRADUCCION E INTERPRETACION

I’MPRESO DE SOLICITl’JD DE APROBACION DE LA PBOPUESTA DE TFM
MASTER EN TRADUCCION PROFESIONAL Y MEDIACION INTERCULTURAL'
Nombre y apellidos:
DNI:
Itinerario:
Senale la opcién que proceda y rellene los datos:

OTrabajo con propuesta de tutor (incluya un resumen de un maximo de 250 palabras)

Titulo provisional:

Nombre del tutor:

OTrabajo pendiente de asignacion de tutor (seleccione las materias de su interés por orden
de preferencia).

Teorias e investigacién de la traduccion, Conceptos fundamentales del Derecho
interpretacion y mediacién y la Economia

Gestion terminolégica, traduccion Conceptos fundamentales del
automatica, localizacion Comercio Internacional

Estudios literarios Interpretacion y mediacion

Traduccion audiovisual, de textos Traduccién de textos econémicos,
literarios, humanisticos juridicos, comerciales

Nota: esta seleccién no es vinculante y se atendera en la medida de lo posible. En el plazo de un mes desde la
asignacion del tutor, el estudiante debera enviar este impreso con los campos “titulo provisional”, “nombre  del
tutor” y ‘"resumen" cumplimentados a la Auxiliar de Decanatos del Edificio de Humanidades:

aux _dec eh@ulpgc.es.

Las Palmas de Gran Canaria, a la fecha de la firma digital

V° B del tutor (si procede) Estudiante

FAO. oo FAO. oo

1. Este impreso se subira, firmado digitalmente por el tutor y el estudiante, a la tarea “presentacion de solicitudes
de TFM” del Campus Virtual

DECANA DE LA FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION
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Resumen (max. 250 palabras):

DECANA DE LA FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION



	instancia-propuesta-TFG-2025.pdf
	Señale con una cruz la opción que proceda y rellene los datos:

	Páginas desdeinstancia-propuesta-TFG-2025 e.pdf

	Nombre: 
	DNI: 
	Titulo_provisional: 
	Nombre_del_tutor: 
	Asignacion: Off
	Resumen: 
	Itinerario: [ ]
	Teorías: 
	Gestión terminológica: 
	Estudios literarios: 
	Derecho: 
	Comercio Internacional: 
	Interpretación: 
	Traducción: 
	Traducción audiovisual: 


